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Aquest* revista torna i publicarse desde lo icr. de Juny de 1876 contí-
nu»nt lo mateix programa de sa primera època, y eixirà regularment lo dia 
primer de cada mes. 

Preguem n tots los nostres paysans que saplan fer córrer la ploma en ca-
ttU. qu' ens afavorescan ah algunas composicions curlat en prosa 6 vers. 

nuant suctchcixl algun acontelilment ò festa que puea Interessar als fills 
dei Principat, ja sia ií Catalunya, Amèrica, en lo Polo Nort, ó en qualsevol 
iltrt part de la terra ó de la lluna, desitjaria m que algun paysé, nostre ens 
to fes una relació, v si pogués ser, qu' ens en enviés un dibuix, pera poder 
poblicarho en las planas de L A I.I.I 'MANKKA. 

Novas. articles serios y jocosos. dissertacions cientificat, críticas d' art, 
correspondèncias de totas parts del mon, descripcions de costums, estudis 
hlàtóncbs, reviHtas blblIogrAficas, poesias originals y tradubldas, quentos, 
rondallis, epigramas, tot cap en las columnas de L A LLUMANERA, tot, ex-
crpt discussions politicas, rellglosas ó personals. 

Los Agents Generats de L A LLUUANBRA son : 
P U A LOS ESTATS U N I T S : — E . Puig y C " , 40 Hroadway,—Nova York. 

M. Capd. Royal S t . - N o v a Orleant. 
PISA BSÍANVA :—Eudalt Puig, Plassa Nova.—Barcelona. 

Alvaro Verdaguer, llibreria. Rambla.—Barcelona. 
I. López llcrnagost, llibreria, Rtmb\*.-~ Barcelona. 

PISA CUBA | I I Alorda, La Enciclopèdia. O'Reil ly 91 —Habana. 
PSBA Puirro Rico:—Ramon Solia, Méndez Vigo . 70.—Majraguet. 
P U A Maarco:—A. Llanos Alçaràs—Director de " L a Colònia Espafio-

la.'·-Jf·/nV.». 
PIRA GUATEMALA:—Partegíia y Xandrl, llibreria.—Guatemala. 
PZ«A ViNazuiLA:—R. Moratona.—Puerto Cabello. 
PSBA Ptau: -Joan Busquets, calle Melchormalo.—Lima. 

S U S O R I P O I O P E R UN A N Y . 
En los Estats l'nits (Currency) $2 &0 
En la Isla de Cuba (en paper) 6 00 
En altres punts d' Amfirica, Filipinas, etc (en or] 8 00 
En Espanya y las Balears (en or) 1 20 

N o v a Y o r k , ler . d e O o t u b r e d o 1 8 7 7 . 

CERTAMEN ARTISÏICH 
DE 

LA L L U M A N E R A . 
A L S A R T I S T A S C A T A L A N S . 

La redacció d e L A L L U M A N E R A , en tuss ias ta s empre 

per las glorias de Ca ta lunya y desi t josa de con t r i buh i r 

d' algun modo al foment d e las Arts , ha resolt obr i r 

un certamen de d ibu ix , al qua l invi ta à tots los a r t i s t a s 

catalans, d in t re y fora de Ca ta lunya 

Las BASES D E L C E R T A M E N sont las següents : 
r*—-S' ofereix un premi d e 200 pesse tas , pub l icac ió 

en LA L L U M A N E R A y 25 ecsempla r s del n ú m e r o en 
que 's publiqui, à la mellor compos ic ió que il-lustri un 
d' aquets dos assumptos : Las glorias de Ca ta lunya , ó 
bé lo poema d ' E n J a s c i n t o Verdague r , La Atldntida. 

a'—Com accèssi t s ' ofereix la publ icac ió en a l t re 
número de L A L L U M A N E R A , 25 ecsempla r s y lo cliché 
en metall, à la compos ic ió q u e segueixi en mèr i t . 

i'.—Los d ibu ixos han de ser fets ab t inta xina sobre 
P-tper vitela b lanch , y las d imens ions han d e ser de 32 
centfmetros per u n a b a n d a y 5 2 per 1' a l t ra . 

4*—Los d ibu ixos han d ' enviarse a b a n s del dia 
10 de Novembre v inen t al r ep re sen t an t d e L A 
LLUMANERA, E n Frede r i ch J . Gar r iga , A s a l t o — 1 — 
3'—Barcelona, enrot l la ts , sense nom d ' au to r y por tan t 
un lema, y d e u r a n ana r a c o m p a n y a t s d ' un plech t an 
cat que cont inga lo nom del au to r y por te en lo 
sobre lo mateix lema de la compos ic ió . 

5*—En los pe r iód ichs d e Barce lona y en a l t re nú
mero de L A L L U M A N E R A se pub l i ca ran los noms de 
'«* personas q u e formen lo j u r a t calificador, q u e 
jwan artistas y escr ip tors conegu t s , d e la capi ta l del 
Principat. 

Preguem à tots los per iódichs de Ca ta lunya que , en 
benefici dels nos t res ar t is tas , r ep roduhescan aque t 
«ne l l . 

Nova York 2 5 de Juliol d e 1 8 7 7 . 
l.u redacció <!<• L i LLUMANERA. 

C'osas d e l s E s t a t s U n i t s . 

— Las t ramvias de Nova York por tan 165 ,000 ,000 
de passat jers al any. 

— Los ingressos del E ra r i en los E s t a t s U n i t s pujan 
i § 2 8 4 , 0 0 0 , 0 0 0 y los gastos à $ 1 4 6 , 5 4 4 , 0 0 0 . 

— La carn de bou de T e x a s que à L o n d r e s se ven 
à 1 4 c e n t a u s la lliura, se ven à T e x a s mate ix à 1 5 
c e n t a u s . 

— E n los E s t a t s U n i t s se produhf du ran t 1' any 
1 8 7 6 la friolera de 420,000,000 de lliura* de resina ó 
pega grega. 

— E n los úl t ims deu anys després de la guerra 
civil los E s t a t s U n i t s han enviat d E u r o p a per valor 
d e $43 ,000 ,000 d 'a rmas . 

— E n los E s t a t s U n i t s se consumeixen c a d a any 
300 ,000 lliuras d ' opi . H i ha moltas senyoras q u e "1 
prenen d ' amagat , pe r gust . 

— E s tal la expor tac ió d ' ostras que 's fa en los 
Es ta t s U n i t s que una sola casa de Bal t imore ne d e s 
pa txà 1' any passat 1,400,000 pots de l launa. 

— L a Tresore r i a de Washington anunc ia totas las 
ta rdes al públ ich per medi del telégrafo las can t i t a t s 
ingressadas al Erar i d u r a n t lo dia, tant per las A d u a -
nas com per al tres concep te s . 

— Las propr ie ta t s u r b a n a s d e la ciutat d e Nova 
York estan ava luadas ac tua lmen t en $ 8 9 2 , 4 2 8 , 1 6 3 , 
havent d i sminuhi t uns c inq cen ts milions de duros lo 
valor d e s d e 1' any 1 8 7 3 per causa de la crisis. 

— Lo ferro-carri l de Pens i lvània ha posat à la 
venda u n s bit l lets d ' a b o n o molt úti ls . Son u n s llibrets 
q u e tenen mil c u p o n s ; c a d a cupó val pera una milla, 
y lo gefe del moh imen t ó c o n d u c t o r del tren a r renca 
tan ts cupons com millas ha recorregut lo passatger . 

— H i h a d Nova York un es tabl iment de generós 
al engrós , baix la rahó social de H . B. Claflin y Ca., 
q u e té empleya t s mes de set cen ts dependen t s , varios 
agents c o m p r a d o r s y fa al c a p del any setanta mil ions 
de duros d ' en t r ada . La societat se composa de set 
socios y c a d a qua l es una especial i tat en la seva 
b ranca del negoci . 

— I.os amer icanos no esperan q u e los ex t rangers 
vingan d buscar los seus p roduc tos . Ells mateixos 
van d por tar lshi , y aixis es com se fan aqui aques tas 
colossals fortunas. Desde la úl t ima crisis la ta leya dels 
yanquis es busca r merca ts al estranger , y aviat hem 
de veure r com s' expor tardn d ' a q u i vins y rahims pera 
Espanya . J a los amer icanos ens han pres la indúst r ia 
del sucre y la de l t abaco . 

— A tots los paysans q u e vingan d Nova York y 
vullan po r t a r saba tas ó bot inas d la espanyola , altas 
de pont y ab bona hechura , en compte de las ba rca s -
sas q u e por tan los yanquis , els recomeném la sabater ia 
de Mr . J . L. Lewis, q u e t robardn anunc i ada en la 
sépt ima plana. Després de próbar moltas sabater ías , 
es la p r imera hont ens han servit d gust. Mr. Lewis 
solicita o rd res de Cuba al engrós . 

— Lo blat de m o r o y las farinas amer icanas tenen 
fama universal y s ' en fa d ' ellas una gran expor tac ió 
d tots los paissos. U n art icle especial en aquesta 
b r a n c a de la p r o d u c c i ó es la ce lebrada Maizcna q u e 
's p repa ra en la fdbrica de Mr. Duryea , ex t re ta del 
blat de m o r o més escull i t . Aquet art icle ab lo qual 
se fan plats molt del icats y nut r i t ius , ha sigut p re 
mia t en quas i totas las exposic ions , y tan gran 
accep tac ió ha t ingut per pa r t del púb l i ch , q u e avuy se 
n ' expor t an quan t i t a t s cons iderab les pera molts p u n t s 
y espec ia lment para I* Amèr ica espanyola . E n lo 
anunc i de la ú l t ima p lana se t robardn més pormenors . 

E s t a d í s t i c a d e C o r r e u s . 

Q u a n d lo Sr. Barzana l lana era min is t re d ' H i s i e n d a 
va pujar la tarifa de cor reus pel inter ior de Espanya , 
creyent q u e d ' aquet m o d o aumenta r i an los ingressos 
del Erar i . T o t h o m , fins los noys d ' es tudi van d i r q u e 
era un disbara t . L a exper iència h a dona t la r ahó als 
noys d ' estudi. La circulació d e car tas en la Península 
ha d isminui t desde q u e 's pujd la tarifa, y V Erar i hi 
ha surt i t pe rden t . Lo qual es molt na tu ra l . 

Aproposi t d e circulació de car tas , lo Journal des 
Debats dona los següents da tos es tad ís t ichs : 

La ci rculació anual , pe r c a d a h a b i t a n t . e s , d Fransa , 
de 1 0 car tas y 4 per iódichs ó i m p r e s o s ; ii Ing la te r ra 
é I r landa , de 3 4 car tas y 5 i m p r e s o s ; d Suissa, de 27 
y 17 r e s p e c t i v a m e n t ; d Alemanya, de 2 5 y 1 1 ; à 
Ho landa , de 1 4 y 7 ; d Bèlgica, de 1 3 y 1 2 ; d D i n a 
marca , de 1 1 y 1 0 ; d A u s t r i a . d e 1 0 y 2 ; d Noruega y 
Suècia, d e 5 y 5 ; d Espanya , Itàlia y Hunjçria, de 4 y 
2 ; d Rússia, R u m a n i a y T u r q u i a , de 1 a i . En los 
fiavsos Iwnt /"• tari fas son més baratas, la circulació es 
mes ••• 

C a r t a d ' u n C a t a l à q u ' a p r è n 1' I n g l é s . 

POUGHKEEPSIE (Es t a t de Nova York) , ) 
2 6 Sep tembre 1 8 7 7 . ) 

Es t imat senyor C u y à s : — d i s p e n s i m que dels q u e 
fers—desde aquest lloch lo dis t rega—escribint l i al 
istil meu .—Pero estich tan abu r r i t—de escr iure ) gar
bí en inglés,—que quan t par lo ca ta là—sembla que me 
'n pu jo al c e l . — L o meu pit tot se descansa—y sen to 
un goig tan inmens ,—que voldr ia que a l lavoras—me 
escoltés tot 1' univers .—<Sab q u ' es dols obr i r los 
llavis—y sense cap esfors fer—dir, mare , noya, n ine 
ta ,—ab lo pur català a c c e n t ? — A q u i m ' e s t i c h tot lo 
d i a—Al l right, good morning, yes, well,—how do you 
fcel, y a l t res cosa s—que ni jo mateix m ' en t ench .— 

Y vinga llegir y e sc r iu re r—apendre y decl inar ve rbs— 
y d i rne to tas las cosas—com ells ho fan, al revés .— 
Y menjo mantega ab ostras ,—blat de moro , sopa ab 
gel ,—sopa de c i b a d a ab p runas ,—midó ab vi, com per 
un t rench ,—salsas negras y vermellas,—y unas pe t -
xinas ab l let ,—que quand las posan d tau la—la furto 
tan sols me 'n t r eu .—{Ahon t ets, r ica escudel la ,— 
guiso catald, ahont e t s?—i Ah, qu ins t ips me n ' h a i g 
de fe rne—quant sigui allà d in t re un m e s ! — A q u i 
passeijo ab las noyas ,—que son bonicas d fé,—dis-
postas d jugà y corre ,—ll ibres per 'nà à tot a r reu .— 
Mes si 'ls hi par lo del cor ,—de amor pur, de sent i 
ments ,—mes q u e en inglés els hi par l i ,—sembla q u e 
'ls hi parl i en G r e c h . — M a y s' informan, ni p regun tan 
—'si soch bo, ó si soch dolent ,—si soch honra t , ó t r e 
ba l lo ;—sinó si t inch molts d iners .—Si 'ls par lo de cosa 
e té rea ,—de purs afectes, del ce l ,—quan t crech que 
mitj me comprenen ,—sur t en si fa caló ó fret.—i O h , 
noyas de Ca ta lunya ,—oh, noyas del poble m e u ! — 
quan t me ta rda V mes q u e 'm fal ta—per gosarme en 
vostre accen t !—Dispens im, senyor Cuyàs ,—puig son 
temps preciós li p r e n c h , — q u e li parli del que s e n t o — 
en aquet per mi deser t .—Si be veig q u e aques ta terra 
—es la t e r ra del progrés,—y que en lo mon no n ' h i 
h a un a l t r e—que t inga tan bonàs l leys;—si lo seu 
comers assombra,—si son poder es inmens,—y sos 
dguilas passejan—alt ivas tot lo un ivers ;—si per tot es 
respectada ,—si s ' admi ra d tot a r r eu ,—ho deu tot , no 
m ' queda dup te ,—d sas lleys y à son gobe rn .—Ah si 
t ingués Ca ta lunya—la sort de ten í ' a lgun temps—lo 
gobern que necess i ta—per sa indús t r ia y son t a l e n t . . . 
Pe ro no vull en t r i s t i r lo :—pot sé algun dia ho veurem. 
— E n t r e tant mani y d ispos i—del q u e 's diu 

JOSEPH MlLLET. 
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L a M a r e d e l a s L l e n g u a s . 

Es tà generalisat 1' er ror de que lo llatí es la mare de 
las l lcnguas, y à fé q u e se necessita poch trevall pera 
demost rar la falsedat d ' eixa teoria. 

Las l lenguas semít icas no podian ser fillas del llatí, 
perquè ja ellas estavan cansadas de xarrar pel mon 
quan va nàixer la llengua l lat ina. 

Y en quan t à las l lenguas modernas , n ' hi ha moltas 
que no tenen mes parentesch ab lo llatí que lo que 
ten im los homens uns ab altres, es d dir lo ser descen
den ts d ' una mate ixa soca. 

Q u e hi ha en las l lenguas modernas paraulas molt 
semblantas , quasi iguals à certas veus l lat inas, convin
gut ; pe ro i es a ixó prou rahó pera dir que lo llatí es 
sa mare ? 

Si un home té lo nas semblant al de un al tre home, 
i s ' ha de d i r per a ixó que 1' un es fill del al tre ? 

E s evident que nó : luego s' ha d e buscar 1' origen 
en algo més que la semblansa de certs mots . 

Suposem que surten de terra molts plançons que 
semblan eixir de la mateixa sement perquè las fallat 
se semblan. i Podem estar segurs que aquells p lançons 
son part de la mateixa p lan ta sense veurer las arrels ? 

Donchs , en las arrels es hont ha de buscarse 1' ori
gen de las l lenguas. 

Prenem per ecsemple la llengua inglesa. i Me volen 
fer lo favor d e d i rme qu inas son las arrels que dona lo 
llatí pera formar una frase inglesa com aquesta : 

My neighbour's daughler is ploughing through Ihe 

slough ? 

0 be aquesta : 

The widoiv was at the wiltdow, whijjling a well-

wrought whirligig 1 

A bon segur q u e cap dent is ta es capds de trobarl i 
las arrels . 

Es precís, donchs , a b a n d o n a r la idea de que lo llatí 
es la mare de las l lenguas . 

Ara be : a lguna l lengua h a de habe r sigut 1' or igen, 
la font, la mare de las al tras. 

Lo cèlebre filólech, Mr. Klapro th , ha demost ra t d la 
seva manera q u e hi ha una § r a n analogia en t re certa* 
paraulas de las l lenguas indias d ' Amèrica ab las 
l lenguas antigas. y modernas d' Asia, Àfrica y Europa , 
lo qual vol dir que tant las unas com las al tras rego-
neixen u n a mate ixa font. 

1 Quina es aqueixa font ? i Es lo llatí, es lo grech , es 
1' Hebreu, es lo sir iach, es lo ardbich, es lo persa, es lo 
caldcu, es lo sanscrit .' 

Es veritat que en c a d a una d ' e ixas ant iquíss imas 
l lenguas se t roban algunas paraulas q u e semblan arrels 
d ' a l t r a s de las l lcnguas c i t a d a s ; pero no hi ha cap d ' 
ellas que t inga un assort iment complet d ' arrels, com 
si diguéssim una botiga d' herbolar i , d ' hont hajan 
eixit Mas las altras l lenguas. 

Solsament l oca t a ld es lo q u ' e n s dona totas aqueixas 
arrels. Y no ens dona tant sols las arrels de las l lenguas 
modernas d ' E u ro p a , sinó t ambé las dels dialectes del 
Àfrica, las de las l lenguas semíticas y greco-l lat inas y 
las dels dia lectes ó l lenguas dels indios d ' Amèrica . 

Aixó vol dir que lo catald es la llengua d ' hont han 
rajat totas las al t ras , mortas y vivas, vellas y novellas, 
hagudas y per haber . 

Probablement lo catald era la l lengua que par lavan 
Noé y sa família dins de V Arca, y la portd d Espanya 
E n Jape t , ó Gafet, segons d ihuen al tres q u e s' deya. 

Vostès ja compendrdn q u e pera c i ta r totas las arrels 
q u e 's t roban en lo catald dels innumerables idiomas y 
dialectes que s' han parlat y s' par lan en lo mon, fora 
precís umpl i r dos ó t res tomos. 

En la impossibilitat de donar las totas , ci tarem unas 
quantas arrels dels idiomas principals . J a fa algun 
temps lo calendar i catald Lo Xanguet, que 's publicd 
d Barcelona, ne citd unas quan tas en demost rac ió 
d ' aquesta teoria : nosal tres , després d ' haber escor
collat sis 6 set bibliotecas y manifassejat set ó vuyt 
mil llibres, y de sucarr imarnos las cellas y las pestanyas 
estudiant aquesta qüestió, ens hem posat en apt i tut de 
cont inuar lo catdloch, fent aixis un gran servey d la 
filologia universal. La posteri tat ens fard just íc ia . 

A R R E L S D E L S A N S C R I T . 

Com qu ' ha de raja, fdssimala bara ta . — La madras 
tra y sa mara s' han escrit que 1" asa b rama. 

S I R I A C H . 

E n F a b r a te una cabra sobre c a d a ab re . 

E G I P C I O . 

N o rameni , tafané, si nó el faré and d' o rus . — T o t 
lo meu s' en va en missas ó siris. 

A R À B I C H . 

Ala ! baliga, b a l a g a ; ves d capde l l a r fil fí. — Fícali 
V bacalld pels llabis ab un filabarquí. — Setse agutzils 
s' han enmatz ina t ab bro ts d ' e tzevaras . 

G R E C H . 

Lo gos s' esgarrifa de tocd 1' os ca lent . — Q u ' èt ica 
estd la T o n a ! — A cal Hipòl i t no hi ha q u ' ana rh i .— 
Aquet estúpi t ha escupi t en un tupí qu ' estd tupi t . 

L L A T Í . 

T e d e m a n o estdm y em surts am co rda . — Si no 
m' a turo pe rdo I' o remus . — Qui sona paga mul ta . — 
«'Qu' es bo escumà vi ab espàtula ? — D ' anà ab los 
nuvis al omnibus quasi be 1' avia sua. 

P O R T U G U È S . 

T i n g a u la festa en pau . — A peresa no m' guanyau. 
— Dos reys van anà à sarau . — Noya , la per ruca os 
cau. Ajudéumcla à cul l i r si os plau. 

F R A N C É S . 

Am fanch del car ré m' ha embru t a t lo cu tó . — Ja ve 
1' marxan t . Comprem pa ? — Qui te fam d e muxa r -
nons? — Com m' encisa la verdó del jol iver t . — Bon 
jornal fa de bon suar . — < Q u ' es q u e sé que sab 
tothom ? 

I T A L I À . 

En Saldoni fa un t iberi de vi xarel- lo ab carquinyol i 
y musta txoni . — Aquet rajolí d ' alioli m ' ha de ixa t la 
boca a ixuta — Passi, passi, x i txare l - lo ; fassi muxoni 
y camini . 

I N G L É S . 

No 's moquin ni 's t o q u i n . — i Cara t quin r o t ! — 
«•Queduya fil 6 b e t a ? — San Roch m ' a s s i s t a ! L 'onc le 
broda à la moda . — Quin agregat de gats som ! — Lo 
got dénilo an al xicot que s' ha cuspi t lo tu r ró , perquè 
no xerri . Aquet abercoch te un cuch ver inós . — 
May cap gech ine fa sacsons. — A b xcrigot los noys 
m ' esqui txan. 

A L E M A N Y . 

Jo 't flich! què flochs q u e dú ! — Es que s' ha fes 
un gros t rench al nas ab un catúfol esberlat de la c i s 
terna. — Volen sigrons ó esp inachs? Va vol p ressechs 
grochs . ' — Lo mal d e fetxe engreixa al me txe . 

T U R C H . 

Si es tova costa calés. — Dins del cova hi ha ca ra -
golets molt cars . 

R Ú S . 

Un ruch xich dels de Garraf s ' ha fet un t ip de gar-
rofas. — L a garrafa de xarop s' ha aixafat ab lo 
t repi t j .—Aquesta escarxofa fa tuf d 'aygua naf! 

P O L A C O . 

N o s' engresquí y no m' ho esquinsi . — Vingui aqui 
à jugà à la brisca. — Si té basca que 's busqui qui '1 
refresqui. — N o 's t renqui la closca quan rellisqui. 

I N D I O A S I À T I C H . 

N o tinga pór : 1' ensiam ja està ameni t . — Es t ich 
pensant de q u a n d ensà s' han esquinsa t los c i nq cent 
sachs. 

X I N O . 

Com tinch tanta sanch, à las c inq t inch son. — E n 
quin tinté té tinta, An ton ? 

H e m citat j a las arrels de las l lenguas d ' Asia y E u 

ropa ; pero anem à demos t r a r q u e las indias de 

Amèrica y los numerosos dia lectes de las t r ibus del 

Àfrica també son descenden t s del català-

I N D I O A Z T E C A . 

i Es tà feta 1' escala ? — Guàyt i la ; pórtil i , c u y t i ! — 
Quan En Quico xiula, la Tec la xiscla. — L o baylet del 
butxí cala piulas. — Esbótsili V caixal xich à la mula . 

A R R E L S D E L S D I A L E C T E S D ' À F R I C A . 

Uní , dori , teri , quater i , m a t a la veri, viri, v i ron. — 
Plou,J)loU, caraguina, caragol . — A pi xich escala no 
cal , si cal dúlhi . — Fum, fum, xemeneya amun t . — 
Setse jutjes menjan fetxe d ' un penjat . — Virolet , San 
Pere, virolet San Pau. — Escarba t bum, bum, pósahi 
oli, pósahi oli. — Pim, pam, cuni l lam, de la terra del 
a ram. — Nyigo, nyigo, nyigo, calsas de papé . — K i k i -
rikik, hont vas ,hont vas? Kikir ik ik , à vora mar. — U n 
plat blau plà ple de pebre negre està. — Reca ta txech , 
mare t inch fret. — Buf, bufurull, t inch una brossa al 
ull y no P hi vull. — U n a polla xica, pica, pal lar ica, 
cama cur ta y bacar ica , t ingué nou polls xichs, pichs, 
pallarichs, cama cur t s y bacar ichs . — e t c , e tc . 

Y no s ' c rega que sols las l lenguas ex t rangeras son las 

q u e s' derivan de la nostra . A casa mate ix tenim d ia 

lectes com lo castellà, lo gallego, lo vasco, q u e son 

d e s c e n d e n t s en ratl la d re ta del ca ta là . Y sino aqui va 

la p roba : 
G A L L E G O . 

A y ! ny inyo del meu ca r inyo , mi ra q u e 1' morro 
t ' espinyo. 

V A S C O . 

Arri , bagar ra , no me la c a r r e g u i s ! M ' h a s arrancat 
la qua de la g rua . 

Pera d e m o s t r a r las moltas parau las q u e lo castellà 
ens ha pres y fa passar per sevas , copiem à continuació 
d ' a q u e t art icle una poesia d ' E n Llu is Roca , que lo 
mateix se pot llegir en ca ta là q u ' e n castellà,cambiant 
solsament lo son ido d e la e y d ' a lgunas consonants. 

Y no son las l lenguas so lsament las q u e han fet del 
cata là lo arsenal de sas pa rau las . i F i n s las ciencias, 
esgarrífinse, fins las c i e n c i a s ! L a med ic ina , sobre tot, 
aficionada à buscar las mellors arrels , h a t robat en lo 
cata là las del seu t ecn ic i sme especial . O sinó, vegin J 

T E C N I C I S M E M E D I C A L . 

Q u a n l ' e s b r o n q u i s n o t' i rr i t is ni 1 'excit is . — Si 
molt raja quan lo tast is , ce lebro que no t ' enfitis. 

A b lo qual queda p l enamen t demos t r a t que lo 

cata là es la mare d e las l lenguas . 

1 « I ^ I » • 

A n i m a e n p e n a . 

Era una tarde. Opaca columna dc vapor 
la atmosfera cubrfa, 

y en sombras se tornaban la gala y resplandor 
del moribundo dia. 

Finaba oclubrc. Inquielas las olas rebullir 
senlianse del Segre. 

Ni en selvas ni cn alturas venia à refluir 
ningun rumor alegre. 

Pompas que la carn pinya vestian dc verdor 
al aire dispersaban 

las turbulenlas furias del Hórcas destructor, 
que intensas rebramaban. 

Sobre una altiva roca que circumvala fiel 
la corredora linfa, 

sentàbasc, oprimida de una amargura cruel, 
desconsolada ninfa. 

Ninfa que en si atesora las galas del abril, 
de una blancura tanta, 

que la del alba eclipsa, de seductor perfil 
que al dcscubrirlo encanta. 

Alli està, y embargada cn èxtasis està. 
La vista eleva, mira 

fatídica turmenta que à dcsplcgarsc va, 
y trèmula suspira. 

Suspira, y luego csclama—" Senyor, sumo Senyor, 
revoca la condena 

que i batallar me obliga. La vida es un dolor: 
probarla es una pena. 

" Los dias entre angustias se passan. Del mortal 
«què son las alegrias ? 

si alegres se coloran, de sombras al igual 
disipansc los dias. 

" Una existència estèril i & què guardaria, à què. 
Senyor, si es tan amarga ? 

Estèril es la mia y |ay ! dc ella no sabré 
sufrir la enorme carga. 

" Me cansa à mi la vida. Cautiva de un pesar 
cruel que me devora, 

desesperada anslo morir y descansar. 
i No sonarà la hora? 

" Miro las bruscas olas del Segre bullidor 
que cstréllansc cn la arena 

y à sucumbir impulsan. La vida es un dolor: 
probarla es una pena. 

" i N o he de morir? La fúria fermenta sobre mf 
de pròxima borrasca. . . 

Gracia, Senyor, ú horrenda và à sepultarmc aqui 
i Ay ! la poslrera basca !" — 

Tal clama convulsiva la incògnita al sentir 
airada la tormenta; 

que dc secretas ansias no atina à resistir 
la còlera violenta. 

Y pugna entre las iras que arrebatadas van 
à destruir la plana.. . 

i No acudirà à salvaria la / / , celeste iman 
del ànima cristiana? 

Oh ! sí. La Providencia no es sorda, nó, al clamor 
de la que gràcia implora ; 

y maternal amparo dispensarà y favor 
à aquella pecadora 

Tras la borrasca torna la atmosfera à brillar 
tranquila y despejada; 

y logra la criatura //y calma recobrar, 
y esftra ! — Està salvada. 

LLUÍS ROCA. 



s 

A j i i d c m l o . 

En una carta de Valls q u e pub l i ca lo Diario de Vi-
lliMieray Geltrú, y en un ar t ic le de fondo de la Aurora 

Yumurf, per iódich q u e veu d ià r i amen t la l lum d 
ülatanzas baix la a c e r t a d a d i r ecc ió del nos t re paysà , 
£„ Frederich Pagès , s ' exc i ta à L A L L U M A N E R A à 
esmocar un blé en favor del p ro jec te d e ferro-carri l de 
Valls d Vilanova y Barce lona , q u e ha iniciat y se d i s -
pujt i portar d c a p lo nos t re es t imat y dis t ingi t 
Jooípatriota En F ranc i s co G u m d y F e r r a n . 

May crema ab tant d e gust L A L L U M A N E R A c o m 
quand pot i l · luminar a lguna glòria ca ta lana ó a lguna 
digna empresa d ' un bon fill d e Ca ta lunya . E n s bas t a 
ria saber que lo projec te a ludi t es una gran mil lora, 
quasi una necessitat pera lo p rogrés d e la nos t r a terra , 
ptradonarli desseguida la nos t r a humi l a p r o b a c i ó y, 
t n lo que fos possible, la nost ra a juda . 

Pero hi ha ademés la c i r cuns t anc ia d e q u e lo senyor 
Guin», iniciador del projec te , es un en tuss i a s t a cata ld 
que empleya la seva ben a d q u i r i d a for tuna, la seva 
energia y lo seu ta lent mercan t i l en empresa s út i ls y 
profitosas que han de con t r i buh i r n o t a b l e m e n t al p r o 
grés y prosperitat d e Ca ta lunya , y a ixó fa q u e ab mes 
empeny0 é insis tència e s m o q u é m to t s los b lens y 
treyém lo pàmpol de L A L L U M A N E R A pera q u e d tot 
irreu arribe la c laror , y vegin los nos t res paysans q u e 
estan escampats per Amèr ica , q u e hi ha d Ca t a lunya 
qui trevalla pera e n g r a n d i r la pà t r i a y que , per conse 
güent, mereix que li a l larguem las m a n s pera a judar lo 
en la seva empresa. 

Las d' eixa classe s empre d E s p a n y a , per desg rac ia , 
troban obstacles. Desde las esferas gube rna t ivas fins 
als cèrcols par t iculars , to thom, en c o m p t e d e facil i tar 
la realisació del p ro jec te p rocura , quasi sembla q u e 
l'esforsa en dificultarlo. Los obs tac les q u e fins ara se 
li han posat al devan t , lo senyor Gumd ha sabut fàcil
ment arrabassarlos. Lo gobern h a fet la c o n c e s s i ó ; 
estan ja fets los pianos de l camí de f e r ro ; aviat 
comensardn los trevalls, y las acc ions estdn j a en la 
plassa. 

Si LA L L U M A N E R A t ingués oli de sobra compra r i a 
accions pera dar mellor l ' ecsemple : avuy s ' a c o n t e n t a 
en recomenar als paysans q u ' en compren , segurs d e 
que la adquisició els ha d e ser p roduc t iva . La respec-
ubilitat y tacto mercant i l del q u e estd al frente d e la 
empresa son garant ia del bon écsi t . 

La casa de còrners de G u m d y ge rmans , de M a t a n -
tas, facilitard mes informes d to t s aque l l s q u e "ls 
desitjen. 

• ̂ .̂ ^̂  . 
U n c s m o r s a ií l a c a t a l a n a . 

Lo diumenge dia 9 de S e p t e m b r e t inguérem lo gran 
pler d 'esmorsar d b o r d o del b r i chbarca Amistad (àlias 
liabel), capitd L e a n d r o M e r c e n a r i o . 

Eram una colla, v in t y t res y 1' ba t l le , suposan t q u e 
1' batlle fos lo capi td , y en t r e ells hi havia a lguns ca t a 
lans, varias senyoras y senyore tas c u b a n a s fillas d e 
catalans, una senyore ta ba rce lon in r , un gal lego, un 
madrilenyo, un po r to r iquenyo y un ma laguenyo . 

Aquet últim era lo capitd, qui , e n c a r a que es fill de 
\1ti1rra é Afarta Zantizima, par la 1' catald tant be com 
si hagués nascut des so ta d ' una ba r re t ina . 

La lliberalitat a n d a l u s a va pres id i r en la d ispos ic ió 
del esmorsd. Alió era un b a n q u e t e , pe ró un b a n -
quete.. . d la ca ta lana . La taula es tava p a r a d a sobre 
cuberta, de babor d es t r ibor , y en ella s' veyan tots 
aquells platets q u e son las j ogu inas del e s tómago , 
olivas, tomdtechs ab sebas y pebro t s , alioli, anxovas y 
la famosa llonganissa, en la qua l devia sens d u p t e ins-
pirarse En Balmes al e sc r iu re r El Criterio, puig es un 
dels llibres en q u e s' hi t roba més sus tancia , més bon 
gust y més al iment . 

Los dos por rons q u e hi havia sobre la taula foren 
més festejats que si haguessen estat noyas bonicas , 
)' tothom va xerr icar ab ells, fins lo gal lego, lo por to r i 
quenyo y la madr i l enyo . Com tots aque t s par lavan ó 
Wenian lo catald y las senyoras t a m b é , la festa fou 
catalana, y ca ta lans mol ts dels plats q u ' ens serviren, 
fets per cuyner catald, a b o r d o d ' un b a r c o de la m a -
irícula de Barcelona. 

Lo nou nom q u e por t a a q u e t b a r c o li escau molt 
bé. puig lo capitd q u e 1' m a n a es m o d e l o d ' Amistad y 
• ^bé de cor tes ia . N o o lv idarém fàcilment lo bon 
Wo q u ' e n s p roporc iond aquel l d i u m e n g e , y pel qua l 

quedem molt agrehi t s . 
També abo rdo d e la barca Afario, capi td J o s e p h 

Abril, vàrem d i n a r pochs d ias després u n s q u a n t s c o m -
P*nys ab molt de gust y alegria. 

Lo Afario sortí lo d ia 1 8 c a p d Barce lona , y la 
Amistad estd ca r regan t pera Pa le rmo. Els hi desit jém 
"'•jes curts, bons merca t s , y fletes a l t s . 

sona in te ressada , qui rebrd aixis una ca r t a de Barce
lona per la via de Noi<a York. Si aqueixa car ta , per 
en t r e los per iódichs ha guayta t y es tud ia t be lo q u e 
passa en lo mon , no hi ha d u p t e que p o d r à c o m p a r a r 
lo servey de cor reus d ' unas nac ions ab al t res . Podrà 
dir , per ecsemple , q u e aqui d Nova York hi ha més de 
c i n q u a n t a bussons, cada hú ab lo seu rótul q u e marca 
pera qu in pays estd des t ina t . A d e m é s hi ha bussons 
pera c a r t a s y a l t res bussons pera per iódichs ó impre
sos, y d ' aques t m o d o s' evita q u e succehe ix in casos 
com lo q u e acabem de referir. Si d Barcelona a d o p 
tessin aquet s is tema no 's ficarian las car tas d in t re 
de l s p a q u e t s de pe r iód ichs . 

JiY's s o b r e c o r r e u s . 

Dins d' un p a q u e t de pe r iód ichs q u e h a b e m rebut 
d e Barcelona habem t roba t una ca r t a q u e anava d i r i -
fl<U a u n a [ ) c r s 0 n a de Sabade l l . Com q u e los sellos 
a o estavan encara inut i l isats , suposem q u e al t i rar ia al 
correu se ficà ella mate ixa en t r e los per iódichs del 
P·'iuet. L ' habem re -exped ida à Sabadel l à la pe r -

A l a C i u t a t d e R e u s . 

Dctcn ton pas, ciutat que jamav pondrcrs' 
veuràs 1" esplendent carro de ta glòria ! 
prou genis ja has brcssat pera lluhirne 
eternament un nom que sols lluhcixcn 
las ciutats que. com tu, '1 progrés admiran. 

Des que 'ls soldats de Mahomct passaren 
à sanch y foch la scrpejant sorera 
que I' Iberus joyós banya sas onas. 
sembrantla de despullas y cadavres, 
fins avuy que la Pau del cel vinguda 
corona las planuras y montanyas, 
escampant pel espay s' alé purissim, 
oh Reus, sempre has sigut de Catalunya, 
la ciutat que li ha dat mes honra y fama. 

Enemiga de lluytas fratricidas, 
pel fds, pel mall ó rella deixas l'arma, 
optant més que fumeji la caldera 
que no '1 fusell cruel y sanguinari: 
mes, si may I' estranger petja feréstech 
la terra que conrehas afanyosa 
en alsartc contra ell ets la primera. 

Des I' enasprada serra del Pircne 
fins 1' escumosa onada del Oceano, 
lo valor de tos fills en jorn de lluyta 
tothom sab, enalteix, remembra y compta. 
Cambrils los dona de guerrers la fama i 
en lluytas fratricidas se sagellan 
de braus y de lleals: y Prim, en Àfrica, 
tant alt lo nom d' Espanya, triumfant, posa, 
que si 'I món per valents no 'ls coneguera, 
essentho ell, per' coneixelshi prou fora. 

Mes si tant nom y glòria sa bravura 
te dona, son saber y son ingeni 
lo ceptre de la fama en tas mans posan. 
Mcntrcs fills teus amants de la bellesa 
escorcollan de Roma las despullas 
que ha escampat 1' alenada de los segles, 
altres també en las runas de Pompeya, 
pera mes nom donarte y enaltirte, 
del art la joya que '1 Vesubi un dia 
cubrl ab sa lava ardenta ab afany cercan. 

L' antiga Grècia los hi dona hostatge 
pera que 1' aigua del saber hi began : 
la terra que Colon descubri un dia 
com à fills seus acullimcnt los dona ; 
y mentres uns ab febles carabellas 
la inmcnsitat del mar ardit medeixen, 
altres exploran las regions desertas 
que sols petja 'I tuarik, y s' hi revolcan 
lo simoun cremós, I' au y la fera. 

Y à 1' ombra del progrés, joyosa sempre, 
trevallas td, no mes per' enaltirte ! 
Si uns fills teus en llunyanas encontradas 
cercan las perlas que 'I teu nom adornan, 
trevallant altres en la dolsa falda 
de ta immortalitat lo sagell íorjan. 

De ximeneyas sota quin fum negre 
de gent trcvalladora 'ls nins s' hi aplegan, 
lo blau espay rubleixes que 't corona: 
y, al vapor trevallant los uns joyosos, 
altres la vinya ab greu afany conrehan 
qu' encatifa ab sa fruyta l'olivera 
y la cep sos ramells de perlas mostra. 

Altres pulsant com Vcrdi y com Bcllini, 
d'Amfion y Orfeó la lira armoniosa, 
omplen 1' espay de misteriosos càntichs 
que à I' ayma parlan, fent lo cor reviurer. 
Lo vent escàmpals per lo món ab joya 
y, repctintlos lo famós artista, 
de pol à pol se sab qu' en los teus brassos, 
Euterpe nit y dia s' hi reeolsa. 

De Murillo, Rafel y Miguel Àngel 
1' original pincell altres imitan, 
coniants' hi entre ells Fortuny, à qui la Parca 
veyent que n' admirava '1 món son geni 
al cel se 1' endugué pet" que admirarà 
sas obras celebradas en la terra. 

La dolsa arpa de Dante y de Petrarca 
encara pulsan los teus fills poetas 
que ab sos llorers la lama ne corona: 
y sos cantars melódichs tant agradan. 
que mòlt be dir podria Catalunya 
que un niu de rossinyols en tu s' hi aplega. 

Avant, donchs, sempre, Reus; à la ombra pura 
del arbre del progrés ahont reposan 
las ciutats que, com tu, ab joya I admiran, 
recólsat si encar' més vols enaltirte! 
Ja pots detenir '1 pas : cap ciutat altra 
de las que tas petjadas ne segueixen 
podrà may alcansarte ; y si algun dia 
per' las que avuy se troban à ta altura 
lo sol de sa grandesa s' eclipsava, 
en eclipsarse 'I teu lo darrer fora. 

JOSEFH GARRIUA LLIRÓ. 

Barna, iSyj. 

L o s d i b u i x o s d" a q u e t n ú m e r o . 

La pr imera mitja plana quasi no necessi ta expl ica
cions. Represen ta la Rússia fent P os. De pr imer se 
la veu molt c a m p a n t a passant lo Danub i y esclafant 
a b una pota la c iu ta t d e Nicópol is , y ab lo pas q u e 
por ta qualsevol c reur ia q u e no s' ha d ' a turar fins arr i 
bar à Cons tan t inop la . Pe ró no es la p r imera vegada 
que 1' qui va à buscar l lana torna esquilat, y la segona 
part del d ibu ix represen ta al os que no ha ar r iba t à 
C o n s t a n t i n o p l a . . . pe rquè ha t robat un turch q u e 
1' ha entretingut. Observ in be la manera d ' en t r e t e -
nirlo. i Vaja, aqueixos tu rchs tenen uns en t re ten i 
m e n t s ! Per en t re los núvols veuran en lo cel reflejat 
lo q u e passa en la terra. 

La segona mitja p lana represen ta la funció que la 
societat coral ca ta lana Dulzuras d' Euterpe dond en 
lo T e a t r o d ' E n Payre t d e la H a b a n a lo d ia 5 d ' A g o s t ; 
funció descr i ta en lo da r r e r n ú m e r o de L A L L U M A N E R A 
en la car ta d ' Un bordegds d' afora, lo qual ens envid 
igualment lo croquis de q u e s' ha t re t eix d ibu ix . 

E n la a l t ra p lana veurdn los lectors a lgunas de las 
vistas més notables que ofereix al viatjer 

L o R i u H U D S O N . 

Aquet cauda lós riu que ve d desemboca r en la 
bahía de Nova York, després de haber besat un cos
tat de la metròpol is , es un dels mes p in toreschs q u e hi 
ha en lo mon, y pot ben be compara r se sense cap 
desventat ja ab lo Mississippi, lo Nilo, lo Danubi y lo 
Rhin . 

L o H u d s o n es navegable fins d Albany, capital del 
Esta t de Nova York, que dista 4 8 lleguas de la nost ra 
c iuta t . Con t ínuamen t passan, riu amun t y riu avall, 
ba rcos d e to tas menas , car rega ts uns de blat ó d e 
farina, al tres d e fusta, a l t res d e ra jo la ; barcassas d e 
deu en deu, y fins de vint en vint , remolcadas per un 
sol vaporet de gran po tenc ia ; vapors de passatgers , 
cons t ruh i t s d' una forma especial y ado rna t s ab tant 
de lueso que las c a m b r a s semblan salons d ' un rich 
palau. 

Mes no es sols aque t trdfech y moh imen t lo q u e 
cons t i tuheix los a t rac t ius del H u d s o n . Son sas p in to -
rescas voras , plenas de puigs y colls y tossals cube r t s 
de boscos y d e bonicoyas vilas y de bufonas " torres " 
vol tadas de j a rd ins . 

U n viatje pel H u d s o n en un d ' e ixos vapors -pa laus 
es una excurs ió q u e no s' olvida fàcilment, puig se 
graba en la memòr ia com si fos una de las planas il-
lus t radas del l l ibre d e la vida. Los q u e passan pels 
Es ta t s Uni t s sense fer aqueix viatje perden un dels 
pano ramas més hermosos que té 1' mon. 

Moltissims son los pun ts d ' interès q u e hi ha en las 
voradas del riu H u d s o n . La vora q u e forma lo Es ta t 
de Nova Je r sey per una dis tancia d e 24 millas es com 
una muralla de roca, de q u a t r e cen ts d c inq cen ts peus 
d ' alt, q u e sembla ta l lada ver t ica lment a b pich. E i x a 
mural la natural s' anomena t/ie Pausades, pe rquè las 
estr ias ver t icals d e las rocas la fan semblar de l luny 
una colossal es tacada . E n t r e mitj d e eixas rocas se 
t roba de q u a n d en quand alguna cascata , y en un dels 
p u n t s mes p in toreschs de la vora de dalt hi ha u n 
hotel t i tolat Mountain House ahont van moltas fami-
lias d passar 1' est iu. 

Al t re punt in teressant , sobretot pera los espanyols , es 
la casa- to r re a n o m e n a d a Sunnyside, hont visqué y 
morí lo cè lebre escr ip tor Washington Irving, tant en
tussiasta per la nost ra l i tera tura . 

E n las voras del H u d s o n se t roba t ambé la Acadè
mia Mili tar de West Point , d ' hont sur ten los cade t s 
que passan al ecsérci t y hon t s ' educd t ambé lo 
Genera l Gran t . Los vol tants de Wes t Point forman 
un dels pun ts més hermosos del riu H u d s o n . Desde 
la fortalesa de Grosvenor , s i tuada alli d la vora, se d e s -
cubreix una vista magnifica. Lo puig anomenat Cro' 
nest es un dels mes alts é imponents , y ell inspird al 
jove poeta Drake lo seu poema fantdstich The Culprit 
Fay. U n a mica mes amun t lo riu va mater ia lment 
encaixonat en t re al tas montanyas y promontor i s . 

Las c iu ta t s y pobles més no tab les y floreixents e n 
las voras del H u d s o n , comensan t per Albany y anan t 
c a p avall, son H u d s o n , Poughkeeps ie , Newburgh, 
Peekskil l , S ing Sing, Ta r ry town , Yonkers , y per úl t im 
Nova York y Nova Jersey qu" estdn la una enfrente 
de 1' al tra . 

P r i m e r a V i s i t a . 

Ens la han feta los següents periódichs: Et Fomento de la 
Construcció», setmanari barceloní destinat à la defensa y fo
ment de las arts é indnstrias relacionadas ab la construcció y 
decoració dels edifis; El Clamor del Afagisterio, periódich de 
primera ensenyansa que veu la llum setmanalment à Barce
lona ; la Revista de Estudiós Psicológicos, publicació barcelo
nina mensual dedicada al assumpto que indica lo títol ; la 
Revista Popular, setmanari il-lustrat de Barcelona que tracta 
de assumptos religiosos ; la revista il-lustrada que ab lo nom 
de Cadis redacta y publica en aquella ciutat de Andalusia la 
reputada escriptora D* Patrocinio de Biedma; la Revista 
Catòlica que quinzenalment publican en Arequipa, República 
del Perd, uns religiosos, fills de Catalunya; la /.interna de 
Gracia, periódich que s'encén en aquell suburbi dc Barcelona. 

També habem rebut lo primer numero del Còmic Advertiser, 
bulletí humorístich é il-lustrat que en inglés publica à Bakers-
field (Califòrnia) lo nostre paysà En P. Galtes. 

A tots els saludem y desitjém llarga vida. 
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La Sardana. 
; Oh ! las costums catnlnnas 

Ouc bonicas scinpre... . 
K. SOLER. 

Toca la gaita — al mitj dc plassa 
un pastor jove — del Ampurdà ; 
y quan nc senten — sa veu las noyas 
totas alegres — corren allà. 
— í Qual mes be balla — dc lotas valtrcs, 
diu.Ta sardana — 6 'I contrapas? 
— Jo ! totas diuhcn : — jo ! totas claman : 
Y 'Is diu lo jove: — no vos crech pas. 
Un ram dc rosas — à n' aqui guardo 
per la que volti — lo ball millor : 
la que be '1 guanyi — serà per ella ; 
la que 1' obtinga — tindrà 'I meu cor. 
— Toca la gaita, — totas li diuhen, 
que '1 ram de rosas — jo vull guanyar.. . . 
— Oli! no pot esscr, — los diu lo jove ; 
no mes guanyarlo — una podrà. — 
Las rosas deixa — lo pasto à terra, 
y de la gaita — truny ja la veu. 
Ja aquella colla — dc minyonetas, 
al mitj dc plassa — voltant se veu. 
— Salta, pubilla, — volta minyona, 
diuhen los joves, — que '1 ram tindràs. — 
Y ellas, cansadas, — dc tant que ballan, 
casi nó poden — ja donà un pas. 
Dc ballar paran — ja las minyonas, 
y, ab veu joyosa, — diuhenli aixi: 
— I A quina noya — dc las que ballan 
lo ram dc rosas — vols oferi ? . . . 
— Lo ram desfeune, — y de las rosas 
cada minyona — una 'n preneu ; 
y aixis contentas — y ben alegres 
cada una ab una — estar podreu. 
— i Mes, perquè à una, — lo ram no donas 
y aixis cumpleixes —lo que has promès? 
— Perquc las noyas — mòlt balladoras 
son com las rosas — fora *ls rosers. 
Hadan son càlzer, — y uns quants jorns brillan : 
vé que 's marceixen — al ram joliu, 
y flor marcida — ja n' es llor morta, 
y la Hor morta — may mes reviu. 

F. DE SAI.KS CAMPILLÀ. 
Barcelona, 25 Juny 1877. 

Cosas de Madrid. 

M A D R I D , I de Sep tembre de 1 8 7 7 . 
Sempre est imat amich , las cosas q u e passan en 

aquesta capital poden interessar tan poch d un catald, 
que , f rancament , sols lo car inyo q u e 't t inch me fd 
pendre r la ploma pera dir igir te aques tas ratllas. T r o -
ban tme en Madr id , no t inch mes remey que parlar dels 
madr i lenyos . 

T u saps , pe rquè to thom ho sap, que lo madr i lenyo 
es enemich declara t del trevall. La classe mi txana, 
y la alta també, gosan de la fama universal de ser quasi 
tots sos indiv iduos mandras y dropos , encara q u e la 
generali tat d ' ells d ihuen q u e trevallan m o l t ; q u e 's 
desvetllan pera la salvació de la pàtr ia ; que passan dia 
y nit arreglant la Hisienda, y en fi q u e no reposan de 
projectar , calcular . . . . y conspi rar (pera aixó sí que 
's p intan sols) , a fi de remediar tots los mals que ha 
sufert, sufreix y sufrird la nostra ma lhau rada nació. 

Pero la classe q u ' en nostre terra se anomena tre-
valladora, aquí mica més ó menos segueix 1' ecsemple 
de las classes superiors. 

A Madr id hi ha balls campes t res en los Campos £11-
seos, Jardines de Alhambra, Monlafla del Príncipe Fio, 
e t c , pero axis com en Barcelona eixos balls se donan 
los d iumenges exclusivament , aqui son los dissaptes 
desde las tres de la ta rde fins d las deu de la ni t . J a 
veus q u ' es una hora en que tot home y dona trevalla-
dora deur ia estar d la feyna : donchs aquí de ixan la 
feyna, si es q u ' en tenen, y acudeixen al ball en gran 
número . Y aixó que no 'ls hi faltan balls los d iumen
ges, puig en eixos dias se repete ixen . Ademés los 
d imars y d ivendres hi ha cor reguda de novillos, y fd 
pór la gent menestra la que hi vd. La plassa sempre 
estd p lena de la classe treballadora i ? ) < Qué fan eixos 
pera guanyarse la v i d a ? i E s un mi s t e r i ! Ells no 
vihuen en la misèria, puig de bon segur tenen més 
pelas qu ' alguns d' eixos marquesos y condes que 
vihuen en t r ampa t s fins las orellas y que dehuen desde 
lo pd que menjan, los criats que 'ls serveixen y la roba 
que lluheixen, fins los r ichs mobles en que s' recrean, 
las casas en q u e vihuen y los co txos en q u e s' 
passejan. 

Aquestos grans senyors també trevallan ; peró tre
vallan pel estil d ' un pollo madr i lenyo que jo conech . lo 
qual no té ofici conegut ni ganas de trobarlo, peró que 
d pesar d' aixó se dona molt bona vida, va sempre 
vestit que sembla un ninot (vull dir un figurin) y se 
passa la vida en los cafès, en los teatros, en totas las 
diversions y fent 1' amor d quan tas noyas t roba. 

L' altre dia li vaig dir : 
— Pero, home.espl icat com t ' ho fas. T u te donas la 

vida d ' un príncep, menjas a ca 'n Fornos , funias 
habanos , tens cotxo y caballs , y no obstant , ni tens 
bens de fortuna, ni trevallas. . . . 

, — i Com que no t reval lo! respongué molt serio. 
i T e sembla poch trevall lo poder viure per medi de 
t rampas y fer que duri ? Donchs jo t ' asseguro q u e 'm 
costa un trevall de mil dimonis. 

Y te rahó : aixis es com molts trevallan. 
Mes tornant als menestrals et diré que no hi ha gent 

q u e 's diverteixi més qu ' ells. A totas horas els veurds 
passe jan t ; en tots los cafès ne t robards, los teatros ne 

estdn plens y per la nit a c a d a pas ensopegards ab un 
coro d ' ells ballant en las aceras al só d ' una gui tarra . 
Ab tota la serietat del mon se posan d ballar tant lo 

jaleo, como lo vals, com la dança amer icana . J a 't pots 
figurar q u e tenen t an ta gràcia bal lant eixa dança , q u e 
sols los fills de las nos t ras Antil las poden c o m p e n d r e r , 
com si aquets últ ims se posessen d bal lar lo jaleo y 
altres balls propis d ' Andalucia . 

Los que fan més trevall en Madr id son los gallegos, 
y aquets tenen una patxorra y una ca lma q u e pera 
anar d ' u n punt al al tre sembla q u ' u n a cama t inga q u e 
dir d 1' altra : "i Me dona permís pera passar d e v a n t 
de v o s t è ? " 

Passant d un al tre assumpto , et demos t ra ré que si 
eix pais en que tu vius es tant prodigiós en invencions 
y los yanquis sempre estdn millorant tot lo bó y dolent 
que tenen, los espanyols no ens quedem ender re ra . 
L ' al tre dia al fer la visita d un íntim amich y paisd 
qu ' estava malal t , lo vaig trovd al llit llegint lo per ió-
d ich . 

— i Q u e no saps lo q u e passa ? me digué, després 
que jo li habia pres lo pols y assegurat qu ' estava molt 
mil lorat . 

— No, noy, no t inch t emps de llegir los diar is , li 
respongué ; i qué hi ha ? 

— Una cosa que revela y ab eloqüència demost ra 
los passos giganteschs ab que nosal t res ade lan tém en 
lo camí del progrés y la civilisació ! 

— t ' Y q u ' e s e s t a c o s a ? li vaig p r e g u n t a r ; j a saps 
que m ' in t e re s so molt per tot lo que puga d o n a r glòria 
d la meva pàtr ia . 

— Donchs has de saber que l ' a jun tament de Brihuega 
ha acorda t privar d la població del a lumbra t públich 
pera soportar los gastos d e . . . . i d que no ho endevinas ? 

— i Pera edificar un col-lcgi ? 
— i Cd, home, cd! de col-legis j a 'n sobran per tota 

Espanya . 
— i Pera pagar los mestres d ' escola ? 
— i N o diguis disbarats ! i N o saps que d ' aixó s ' en 

cuida lo gobern y els paga ab to ta puntual i ta t ? 
— Donchs , serd pera obr i r una biblioteca. 
— i Q u e atrassat vius ! a ixó de bibl ioteca es cosa del 

sigle passat, ó en tot cas de paissos atrassadíssims, c o m 
Fransa, Alemanya, Ingla terra y los Es ta ts Uni t s . 

— Donchs, noy, no comprenen lo que pot ser, sino 
q u e siga pera cons t ruhi r un hospi tal . 

— i Vaya, vaya, d e s a t ! i no comprens q u e pera pri
var d una població del a lumbra t es menes te r una rahó 
poderosa , pera un objecte imprescindible , y no pera 
x impler ia! com un hospital ? Veig que no acer tards . 
i E t donas? 

— Si, fill, si. 
— Donchs, es pera soportar los gastos d e . . . . i una 

correguda de toros ! 
— i N o pot ser ! 
— Donchs , i mira ! 
Efect ivament, ell me fd llegir lo pdrrafo del Imparcial 

que por tava tan sorprenent noticia y encara me sem
bla m e n t i d a ! 

i Oh, il-lustre a j u n t a m e n t ! habeu conquis ta t una 
plana gloriosa en la historia de la civilisació moderna ! 
i Qu ina lldstima que tots los a jun taments d e Espanya 
no segueixin lo vostre noble y elevat e c s e m p l e ! Si 
axis fos, Espanya lluhiría, y lluhiría ab esplendor , y ab 
esplendor tan bril lant que las demés nac ions con tem-
plarian en l luhernadas 1' aurèola de glòria que rode i -
jaria la nostra pàtr ia . 

Mira, noy, en nom de la humani ta t et p rego que 
envies la teva L L U M A N E R A d Brihuega pera q u e los 
habi tants no 's t renquin lo nas per los ca r re r s de la 
població, y pera q u e los individuos del a juntament 
s' i l- luminen, que ben bé ho necessi tan. 

Me cridan pera assistir ii un torero d qui 1' toro li 
ha ficat la banya en un forat, fentli 1' forat al temps de 
ficarli la banya. 

Fins al següent correu, si es q u e in ter inament no li 
passa pel cap al senyor ministre d ' abolir eix depa r t a 
ment de 1' adminis t rac ió , q u e tot pot ser en los t emps 
q u ' atravessém. L O D O C T O R M A N X I U L A . 

Dia de Sant Domingo . 

Velshi aqui una festa q u ' h a anat d menos , y t an d 
menos que bé s' pot d i r q u e passa desapersebut ia . 

N o vol dir aixó que ls 'mingos (y no de billar, s ino 
los homens que 1' seu padrí t ingué 1' cap r i txo de po-
salshi Domingo y sos coneguts lo de menjarse el do 
pera anomenar los) , no la celebrin : se parla de tot lo 
restant de la població, de los q u e res tenen q u e veu
re respecte d nom ab lo dia qua t re d ' agost, y q u e 
de molt bona gana deixar ian lo trevall , si t inguessin 
mitja excusa per fe rho; vamos si la majoria dels 
barce lonins , ó bona part d ' ells may siga sinó, se d e 
clarés aquell dia com fa per Sant Joseph , Sant Antoni 
y d 'al t res , pacíficament en huelga. 

i Lo que tenen las cosas, es t ranyesas d e la vida, toms 
que dona 1' mon ! La festa de Sant Domingo havia estat 
antes una senyora festa, mes ben dit un donya festassa 
d e ringo y rango, de bona mena, d e ilustre prosapia , 
de xarolat l lustre y de totas las sevas campani l las . 

I Fes ta d ' aquel las de plegar d la t a r d e ; de es tendrer 

una capa de sagí per d e m u n t d e las xoco la te ras ; de 
desencala ixar los eldst ichs nous y l 'armilla de lan-
q u i n s ; d e clavar una respal lada al gech negre, de 
passar lo mocado r de pi ta per la trona q u e per 1' any 
d e la picó j a 1' avi hi tenia domin i y n ' feya u s ; de 
sort i r de brasset ab la dona , d ' anar d passeig tota la 
família en massa fins d e n t r a d a d e fosch. 

Se sopava en santa pau y desprès d e haverse cla
vat las indispensables monje tas y lo cldssich bacallà; 
res d ' anarsen al llit, ni d ' a ssen ta r se al portal à 
pendrer la f resca; n o s e n y o r s ; pe r acavar dignament 
la d i a d a era de rigor, e ra de m o d a tancar , vinga fer 
brasset un al tre c o p y ab lo mate ix ceremonia l de la 
t a rde anarsen d la plassa d e San ta Catar ina . 

N o n ' vulguin mes de bull ici , d ' an imac ió y de 
gatzara en la plassa q u e s' acava de ci tar . Natura l : 
com q u e Barcelona en pes hi a c u d i a ! 

Ningú deixava d ' a n a r h i . . . <d q u é ? m ' d i r d n , <qué 
hi feyan ? . . . 

N o s' precipi t in ; vaig d con ta r l sh i . 
Segur q u e vostès han estat a lguna vegada en la 

plassa merca t de Santa Catar ina . Aque l la plassa tan 
gran, tan desfregada, muti la t esque le to d ' un convent 
q u e a rqu i t ee tón icament cons ide ra t diu qu ' honrava i 
Barcelona y q u e desapa regué , ja s ' ho poden pensar, 
per 1' any 3 5 . 

Haven th i es ta t , ja sabrdn q u e d e s p r é s de las dos 
amples naus q u e té, se t rova una grand iosa plassa 
q u a d r a d a , q u e se des t ina en la ac tua l i ta t pera las 
vendas al per major, es d d i r lo depós i t general que 
d ià r iament omplen los pagesos y vuydan las mar-
m a n y s ; t ambé , en par t icu lar los d iumenges y las festas 
d e precepte , hi h a la barra, es d d i r , los aucellistas 
s ' hi possessionan y los aficionats los vol tan disputant 
horas en te ras sobre si 1' mer lot d ' E n Xar rapa canta 
més bé ó refila ab més de gràcia q u e '1 d ' E n Pauet. 

T o r n a n t a lo q u e deyam, en un reco d e la expres
sada plassa, hi havia un pou d ' aigua fresquíssima y de 
tan ts raras vi r tu ts q u e feyan q u e d a r blau al més incrè
dul . Curava las febres. U n estava groch, empassat, 
sense color als llavis, las aurel las afiladas de la punta 
com lo tall d ' una navai ja , los ulls fondos, lo nas 
verdós , las camas sense forsa, los brassos caiguts , y tot 
lo demés per 1' is t i l ; anava al pou, corvo, mitx 
geperut , ar rossegant los p e u s ; beb ia del aigua, y ja 
estava feta la gràcia . Si seguia ab cons tànc ia ananthi, 
d copia d e dias, ó cura t del tot , ó al c e m e n t i r i : la cura 
era radical . 

Pel dia d e Sant Domingo tot lo pou, y 1' seu vol
tant se guarn ia e sp l ènd idamen t a b c a d e n a s y se il·lu
minava no à giorno, s ino à carreroni, uns quan t s gotets 
d e color, mi txa do t sena d e grasolets , dugas ó tres 
bombas de paper blau, groch o vermell , y un salamó 
gros fet ab cadenas ó betas. 

Com hem di t , Barcelona en pés s ' hi t ras ladava. Las 
mossas hi veyan al seu xicot , los gue tos los seus cone
guts, y las tias, las amigas , las consoc ias de novenaris 
y confrarias . 

Se passava be 1' vespre , y pochs qua r t e t s , aixó si. 
Un de sencill per ba rba era suficient, una paperineta 
d' anís, y j a n o s' t reya lo d ic ta t de p ród ich , ni que se 
1' miressin d e reguli al q u e comet ia lo despi l farro de gas
tar una pessa de dos , c lavantse un bo lado dels grossos. 

De lo d i t se desprèn q u e ar ran del pou hi havia la 
cor responent taula d ' aigua y sucre , adminícu l indis
pensable en Ca ta lunya y del q u e avants , sens empatx 
s' hi acostava un Xifré, y avuy se n ' d o n a vergonya d' 
a turarshi 1' mes perd is . 

Si las cosas havian anat bé tot 1' any, es d d i r si l'ne
goci marxava per la p i n t a ; los vehins de la plassa 
feyan lo sacrifici de l logar un nyigo-nyigo, )' 1» 
festa na tura l s ' acabava en bal la ruga . U n a altre cosa 
q u e may falta en t r e nosal t res , en reun in t se calsas y 
faldillas j a se sap com acaba rd la funció, un ballet y 
apa , segueixi la b'roma. 

Per supues to que tant s ' hi havia ball com no, d las 
deu to thom d ret i ro, con ten t s , a legrets y ab la panxa 
p lena d ' aigua del pou de San ta Catar ina . 

Se 'n podia d i r una festa a igual ida de la de Sant 
Domingo. Ademés de 1' aigua dita, t a m b é ne davan las 
monjas de Montes ion, p e r o se sap q u e no era tan 
miraculosa com 1' a l t re , cd ! n i d e t ros ! 

A d e m é s la fira q u e se posava en la plassa de Santa 
Ana, y que encara s ' hi posa al present , e ra de cantis. 
Prou qu" ho c a n t a un de l s redol ins de l 'auca de las 
cos tums de Barce lona : " S a n t Domingo , can t i s . " 

Al veure r la m a n e r a par t i cu la r com celebravan sant 
Domingo los barce lonins , vaig vo lguer enterarme de 
qué venia, y busca q u e buscards relatiu d la vida del 
sant d qui se deu lo rosari , y no 'n vaig pogue-r treurer 
1' aigua c lara . 

Avuy ó la gent j a no pate ix d e febres, ó l'aigua 
ha pe rdu t la seva eficàcia pera curar las ; lo cert es que 
descomptan t la fira, n o d e cant is s ino de fruyts y 
jugue t s com totas las al tres ; es una festa que ni quasi 
aquest nom mereix, pe rquè ni menos se 'n fa cas. 

N o obs tan t ara, d ' a lguns anys à n ' aques ta part se 
dona " ball d' any " per aques ta d i ada y la cosa s' 
an ima una mique t a mes . Pe ro a b tot y a ixó la festa està 
per terra y no s' a ixeca ni a b cur r io las . Sit trànsit 
glòria mundi! R O S S E N D O A R U S Y ARDERIU. 

Barcelona, 1 8 7 7 . 



Consideracions Es té t i cas 

Senyor Director de L A L L U M A N E R A . 

Molt senyor meu : li envio la present pe rquè se se r 
veixi insertarla en L A L L U M A N E R A , q u e a b tan Llubí-
ment y glòria de Ca ta lunya vostè di r igeix . 

Aqui toco una tecla q u e no es del meu p iano , y, per 
lo tant, li d e m a n o indu lgènc i a ; los m e u s es tudis y 
ocupacions dis tan t an t del ar t , com la roca del èter . 

Pero es lo cas q u e en una r e u n i ó volgueren unas 
senyoretas que definís y classifiqués los a t r ac t iu s físichs 
del seu secso. A b u n d a v a n en lo g r u p o eixos t ipos 
lànguids plens de bellesa, descol lan t en t re ellas una 
rossa encantadora . 

Terminada la relació, me digué la rossa : — " Aixis 
mateix com ho ha dit , fassin un ar t ic le pera L A L L U 
MANERA;" de la q u ' es en tuss ias ta lectora . 

Pero i ay! olvidava la rossa que j o no puch esc r iu re r 
en lo meu escr iptor i las ideas q u e la seva presencia me 
inspira; en lo meu escr iptor i no hi ha més q u e p r o s a ; 
alia va la mostra , r e sumin t en ex t rac te en t res grupos 
la classificació dels a t r ac t iu s feminins. 

G U A P A , H E R M O S A , B E L L A . 

Guapa, es la ninfa d e b o n à s formas, més ó menys 
correctas, y de m a n e r a s t r ivials . 

Hermosa, es la ninfa de formas cor rec tas y moda ls 
distingits. 

Bella, es la ninfa de cabe l le ra sedosa , d e con to rns 
fins y poch p ronunc ia t s . La q u e a t resora lo mist icisme 
grech que los ar t is tas p r o c u r a n impr imir d la imatge de 
la Verge, la de cara espir i tual , la d e ulls ldnguids , en 
que 's fotografian las ope rac ions del dn ima y las impre-
sions del cor. Sér ideal y vaporós , q u e lo seu pas n o 
imprimeix senyal sobre 1' a rena , ideal isme comun ica t i u 
que inspira las concepc ions més bel las , més p u r a s y 
més ideals. 

Si eixa bellesa estd c o r o n a d a per una cabe l le ra 
rossa, si las impress ions del dn ima se manifes tan per 
ulls blaus de color de cel , cons t i tuhe ix lo t ipo espi r i -
taul de la bellesa més seduc to ra . 

Y com sobre incl inacions c a d a fantasia se pe rd en lo 
intrincat laber in to de las d i ferentas impress ions , mes ó 
menys subord inadas al t e m p e r a m e n t del obse rvador , 
citarem, en apoyo de l t ipo q u e aqu i 's presenta prefe
rent, la opinió del sabi fisiólech Toussene l l , q u ' es lo 
qui ha filosofat ab més sabidur ía sobre la fisiologia hu
mana. 

Diu lo citat au to r : 
" La rossa de cabel lera sedosa , de formas l leugera

ment elipsoidals, es u n a ve rdade ra pila vo l ta ica ." 
No confundím eix t ipo ab lo d e un s e r m a c i l e n t , q u e 

tots los seus con to rns p re sen tan ar is tas , pe rquè , com 
diu molt bé lo mateix au tor , " l a e lect r ic i ta t s ' e scapa 
per los d n g u l s : " s' en tén , donchs , q u e ha de presen ta r 
formas finas y l leugerament e l ipsoidals . 

De manera que , a rmon i san t la es tè t ica a b la fisio
logia filosòfica de Toussene l l , v indrem en conclus ió 
que la ninfa bella es lo t ipo més encan t ado r . 

Resumint : es la guapesa com lo clavell de maci len ts 
matissos y evapo rada 1' a roma, q u e naix y creix en un 
hort. Es mater ia l la hermosura, y es celestial la bellesa. 

Queda c o m p l a s c u d a la meva amiga , y d e vostè afec-
tissim amich y S. S. Q . B . S. M . , F E R N A N D O . 

Barcelona. 

Las Festas de la Mercè. 

En un elegant volum, imprès ab tot lucso, ha publicat 
I' Ajuntament de Barcelona lo programa de las Festas de la 
Mercè. Avans de fcrne un extracte volem donar un aplauso à 
la Junta directiva per habcr acordat celebrar ditas festas ab 
alguns actes de caritat, com son : dotar ab 500 pessetas à cada 
una de sis doncellas orfanctas y pobres que s' casin durant los 
mesos de Scptembre ú Octubre ; repartir almoynas als pobres 
vergonzants; distribuhir nou mil lliuras de pa als necessitats; 
donar un dinar extraordinari als pobres de las Casas de Miseri
còrdia, d'Infants Orfans, de Correcció, de Caritat, de Maternitat 
yals presos ; entregar mil pessetas al Monte pio de la Espe-
ranzayal Barcelonès pera redimir prendas de poch valor, etc. 
I Ditxosos los pobles que de la caritat ne fan una pràctica! 

Lo programa de las festas principals es com segueix : 
DIA 23. — Sortiran pels carrers los gegants, nanos, balls de 

bastons, Xiqucts de Valls, etc. A la nit passa-calle de la 
Comissió de Festas y del Ajuntament ab farolas de retreta, 
coplas de bandurrias, xarangas, músicas, nanos, gegants, etc. 

DIA 24. — Alborada, à las sis del matí, per las campanas, 
músicas y societats corals y gran cantata à las 8 en la Plassa 
de la Constitució. — A las q inauguració de la Exposició de 
Bellas Arts en lo edifici de San Sebastià. — A las 10 gran 
funció religiosa en la Mercè. — A las 3 inauguració de la Ex
posició d' Arts Suntuarias. — A la nit grans lluminarias en 
tota la ciutat y especialment en la Rambla. Llum elèctrica en 
la Plassa Real. Balls d' entoldat. 

DIA 25. — Certàmens literari y musical y colocació del 
retrato de Fontanella entre los de catalans il·lustres en la Sala 
de Cent. — Carreras de vclocfpedos, lluminarias, coplas, cabal-
gatas, balls d' entoldat. 

DIA 26. — Gran festival en la Plassa de Toros per las socie
tats corals. — Funció acrobàtica en la Plassa de la Universitat. 
— Castell de fochs en la Plassa de Tetuan. — Ball de societat. 

Du 27. — Gegants, Xiquets de Valls, etc— Sortija eqüestre. 
— Gran marxa dc las Antorxas per las tropas ab músicas y 
bandas decornetas, baixant desde lo castell de Monjuich. 

DIA 28. — Gran concert en lo Parch, y funcions acrobàticas. 
DIA 29. — Festas en la Barceloneta. 
DIA 30. — Missa de campanya per la tropa. — Regatas ma-

ritimas y cucanya en lo port. — Funció acrobàtica en lo Born. 

DIA I " D' OCTUBRE. — Rifa de 50,000 pessetas. — A la nit 
gran festa marítima : lluminarias en tots los barcos, fochs arti
ficials, góndolas ab farolcts, coplas de bandurrias, tot en lo 
port, donantse premis als barcosy llanxas mès ben il·luminats. 

Ademés hi haurà durant la octava moltissimas diversions y 
festas j gran fira industrial en la Rambla en elegants pabcllons ; 
exposició de florícultura; exposició zoològica; inauguració 
del primer aquàrium marítim d' Espanya ; inauguració de la 
primera tramvia de vapor, etc, etc. 

LA LLUMANERA ha fet construhir un pabelló en la Avin
guda del Parch pera que pugan entrar à descansar los suscrip-
tors del periódich y tots los periodistas de Barcelona y 
forasters. Los nostres corresponsals tenen encàrrech d' enviar 
dibuixos y descripcions de las festas. 

Novas de la terra. 

Lo Emperador del Brazil y lo seu acompanyament arribaren 
à Barcelona lo diumenge 19 d" Agost dc bon mati, y com 
habian de sortir pera Madrid al dia següent, S. M. I, volgué 
aprofitar lo temps de la manera qu' ell sab ferho, y en un sol 
dia recorreguè los carrers y punts mes interessants de la ciutat, 
parch y ensanchc, visitant la Catedral, Santa Llúcia, Santa 
Clara, San Jaume y Santa Maria, l'Audiència y Casa de la 
Ciutat, 1' Arxiu de la corona d' Aragó, las fàbricas de Sert 
Germans y Solà y d' En Batlló, lo taller dels csculptors 
Vallmitjana y lo Atcneo Barcelonès, quedant satisfet del pro
grés de Catalunya. 

— La companyia d" òpera contractada pera lo Gran Teatro 
del Licco se composa del scgUenls artistas de primo cattello : 
tiples, las senyoras Pantalconi y Branchi Montaldo; tenors, 
Tamagno, Butterini y Rosetti; baritonos, Roudil y Ciappini, 
y baixos, Vidal y Rodas. Lo decorat interior del teatro s' ha 
renovat, habentse gastat en las obras $30,000. 

— La Junta del Cementiri de Barcelona ha resolt alimentar 
los pisos y los carrers de nitxos. Aviat bauràn de fer esca-
letas pera pujar als pisos de dalt. i Mare de Deu ! (Juand se 
convenceràn à Barcelona de que lo sistema de nitxos es con
trari à la higiene de las ciutats y à tots los sentiments de 
estètica? 

— La Societat Econòmica Barcelonesa d' Amidis del Pals 
ha celebrat últimament à Barcelona una sessió pera distribuhir 
los premis à la virtut, fundats per lo distingit compositor, En 
Ramon Vilanova. Lo destinat à la virtut filial s'adjudicà al 
jove Carles Rivet, de 18 anys, qui ne fa quatre que manté à sa 
mare fent de caixista impressor, y lo de la virtut maternal s' 
entregà à Rosa Xicar que fa tres anys manté y educa à sos 
fills ab lo producto del seu trcvall. També s' entregà à las 
Germanetas dels Pobres la anualitat qu' els llegà lo mestre 
Vilanova. ; Honor à la memòria de tan ilustre compositor y 
filantrop! 

Llumeneta* . 

Una familia que passa I' estiu à la torre và à visitar un 
antich castell, mitj en runas, que hi ha à la montanya. Al 
entrar en una de las salas diu donya Engràcia : — Verge San
tíssima ! Si deu haberhi bruixas en aquet castell ? — Ay, mamà, 
no digui aixó, diu la Carolina, tota esporchida. — Bruixas no 
sé si n' hi ha, diu lo senyor Bernat, pero si sé que hi ha tres 
esquelctos amagats. — Las dos donas pegan un xisclet y mitj 
se desmayan. En Bernat riu que riu.— No tingueu por, donas, 
que no us faran res. — Pero hont son los tres esquelctos, diu 
donya Engràcia. — Dins de nosaltres mateixos, contesta En 
Bernat, rient com un boig. 

Dos damas de la cort dc Carles V se disputavan sobre qual 
de las dos devia anar devant de 1' altra, y al fl acudiren al mo-
narch pera que ho decidis. Lo rey, à estil de Salomon, ho 
arreglà molt aviat. —"ÇHic vaja primer la més vella." May 
més se promogué semblant disputa. 

A un pagès de Llavancras li robaren unas gallinas y ell ho 
digué al alcalde y al pare capellà. Aquet era un home molt 
sabi y va veure la ocasió de treure partit del robo en benefici 
de i a Iglesia. En lo sermó digué : " Avuy tenim que fer una 
capta pera renovar l'aliar major, y pera major glòria de Deu 
os encomano que aquell de vosaltres que haja robat las galli
nas del senyor Pere no posi res en lo plat." Aquell dia tothom 
va donar alguna coseta. 

NOLITIAS teatrals . 
— No es cert que la Patti estiga contractada pera un teatro 

dels Estats Unis. 
— En Barcelona han semi-divinisal à una dona que fa l'peix, 

que 's diu líiti I.urline y es procedent de Nova York. Aqui 
ningú en fcya cas. A casa seva ningú pot ser profeta. 

— Per ara no hi ha probabilitat dc que tinguem òpera aquet 
hivern. En matèria dc bona música lo únich que podem espe
rar son los magnifichs concerts de la l'hilharmonic Society, de la 
qual acaba de ser nombrai director lo distingit mestre Thcodore 
Thomas. Baix la seva acertada direcció y ab la entrada de 
alguns dels millors professors que tenia en sa excel-lenta 
orquesta, la Philharmonic Society, que ja contava ab moltissims 
bons executants, podrà donarnos aquest any concerts sinfónichl 
de primer ordre. 

— En la part dramàtica no fan los empressaris de Nova York 
molt bon negoci. Mr. Da y, que ho era del Fi/th Avenue 
T/teatre, lo més aristocràtich de Nova York, ha tingut que reti-
rarse à causa dc sas moltas pérduas. 

— En lo Union Sonaré Theatre se està fent una comèdia 
titolada Struci Oil, que representa un alemany que 's fa rich 
descubrint una mina de petroli, distingintse en los papers 
principals Miss Maggie Moore y Mr. J. C. Williamson. 

— En lo YVallack's Theatre s' inaugura lo dia 1 " d' Octubre 
la estació d' hivern ab una nova comèdia escrita per lo famós 
autor y actor Dion Boucicault. y titolada A/arriage (casament), 
en la qual prenen part los principals actors de la excel-lenta 
companyia d' aquet teatro, que tant per los actors, com per la 
elecció de las pessas, per lo be que 's posan en la escena y per 
lo públich escullit que '1 freqüenta, es lo qui fa cap entre los 
teatios dc drama dels Estats Units. 

— En lo bufó y elegant Eagle Theatre segueixen Mr. and 
Mrs. Florence representant los principals papers del seu reper
tori. Han fet últimament lo drama 1 he Ticket^íf·leave Man y 
ara repetiran la graciosa comèdia The A/ighty Dollar (lo tot
poderós diner), en la qual Mr. Florence representa lo paper 
d' un diputat americà ab tanta naturalitat y tanta gràcia que fa 
esclafar de riure als expectadors. 

— La companyia francesa d' ópera bufa dc Mlle Aiméc ha 
passat del Booth's Theatre hont trevallava al bonich Broadway 
7 heatre, y després d' haber fet La Jolie Parfumeuse, I <; Fille de 
A/me Angot y La Boulangere a des Ecus, posa en escena per pri
mera vegada La Atarjolaine. Com mes va mes admiradors té 
Mlle Aiméc entre los yanquis, y quand els hi canta La Pa/oma 
en castellà, ab aquella gràcia y picardia qu' ella ho sab fer, els 
fa moure en las Uucntas com si els fessen pessigollas. 

— Aquest mes comensa à funcionar en lo Th/dlre Francois, 
del carrer 23, la companyia dramàtica francesa qu' ens ha 
portat M. Durand, y entre la qual diluïen que hi ha molt bons 
artistas. Las comedias anunciadas pera las primeras represen
tacions son Les Faux Bonshommes, de Barrièrc ; Ls Procés Veau· 

;<•. de Henncquin ; Le òerment d'//orace, A/lle de Belte /sle, 
de Dumas pare, etc. Es de desitjar que esta empresa tinga bon 
écsit, pera que poguem gosar de la t»ona escola de declamació 
francesa, tan distinta y tan superior à la americana. 

J. L . L E W I S , 

134 Sexta Avinguda, prop del carrer 10. 

B O X X N A S 
Al esti l de Cubu. 

Alta» d' cmpeyne, fetas iï la mula.— Especialitat en formas espanyola*. 
—Calçat de toia mena y dc la mellor qualitat.™Se posa tot cuvdado en las 
ordres íi la mida.— Ordres al engrót. ú preus dc fabrica pera lo mercat de 
Cuba.—Dirigir las cartas en castellà 6 calalú fi: MR. J . L . I . K W I S , 134 SUth 
Avenue—NEW Y O R K . 

" M O T E L E S P A N O L . " 
l ' i ' opr ie tur i s : Cerbefio y KIesgo, (catalans.) 

N ° 2 I East 4 th Street , p r o p do B r o a d w a y , N o v a York. 

Aquet Hotel ha sigut renovat y amoblat de nou, habent prés la casa del 
costal.—Te* comoditats pera 100 passatgers y quartos grans pera famüias.— 
A la arribada dels vapors hi haurà en lo moll interpretes de tota conoansa 
enviats per la casa.—Lo menjar es i la espanyola. 

Badella de rassa DÜRHAM 0 sia de "BANYA CURTA." 
1 c« secutajém 

Lo gran interès que demostren los hisendats pera millorar la casta del seu bèstia, ens mou A ll-lustrar un animal dc la mellor rassa. 
Tindrem molt de gust en contestar ií qualsevol qu ' ens demani informes sobra eixos animals, y en lo cas de ela mos alguna ordre, la i 

ab promptitud y fidelitat. 
La 1 

hisenda. 

qu' ens déminess 
óv 

'U'nostre llarga csiíeriencia en aquet ram y las facilitats que tenim pera escullir animal entre los de pura sanch y casa del remat de la nostra 
Ja ens autorisan ú garantir que deixarem satlsfcus li totns las persons que vullan comprar bèstia. 
A'ias que desilien robrer catiilochs els enviarem ab molt gust; pero com sempre hi ha variacions en la ecsistencia de beatin, seria preferible 

ou' ens dc'mànessen d' un cop los animals que vullan, pnsantnns únicament límit en lo preu. Aquet vana segons los animals, podent" 
íves desde Ires fins íl | i s ° ; pero aconsellariam'que pera la exportació se prenguessen los que costan de %xa n faso, y encara fot 
demanar los que costan aqui de $250 a $503 puig los gastos dc transport y de manutenció durant la travessia soni los mateixos pera los 

ora molt mellor 
demanar los que costan a « l o s animals bona 
que pera los dolents. 

Lo» moltons, y toelnos dc casta superior , costan dc 850 íl glOO cudii un. Las nvellus valen un 10 por 100 ménox. 
Preferim que los compradors ens envien las ordres per medi dels seus corresponsals en Nova York ; pero los qui no en tingan, poden escrlurena 

directament, dirigint las cartas: 

R. H. ALLEN & CO. 
189 y 191 Wàter Street, Nova York. 



M A I Z E N A D E D U R Y E A . 
Feta del més escullit blat de moro y garantisada enterament pura. 

Se fan ab ella menjars molt delicats, gustosos y nutritius. 

ES SUPERIOR A LA SÈMOLA. AL MIDO DE BLAT DE MORO. AL ARROW ROOT Y AL SAGU. 

LA M A I Z E N A DE D U R Y E A 
h a s i g u t P R E M I A D A a b M E D A L L A S e n l a s E X P O S I C I O N S I N T E R N A C I O N A L S d a 

Filadèlfia. Pari», Londres, 
Hamburg, Colònia. Aitona, Bruselas. 

Pnysos llaIxos, I lnvrc, Nora Gales ilel Suil, 

y ademés en la EXPOSICIONS 

Anual de Londres, I n s t i t u t America, Ins t i tu t de Frunkl i í i . I n s t i t u t dc Pet in , 
[•StMat de Ba l t imore , I n s t i t u t de Sud Carol ina , 

O B T E N I N T E N T O D A S E L L A S U N E C P I T M A Y I N T E R R O M P U T . 

Ademés dc las mcdallas ha rebut varios diplomas. expressant que han sigut concedits : 
En Londres, 1862, per sa QUALITAT EXCESSIVAMENT EXCEL-LENTA. 

En Paris, 1867, per la PERFECCIÓ EN LA PREPARACIÓ. 
En Filadèlfia. 1876, per sa PURESA NOTABLE O ABSOLUTA. 

En lo Institut dc Franklin, per ser LA MELLOR QUE ECSISTEIX KN LO MERCAT DE LAS PRODUCCIONS AMERICANAS, 

8e pot obteni r en las principals c iu ta t s dels Estats Uni t s j dc Europa, 6 bé diligintse nl 
A g e n t G e n e r a l , W I L L I A M D U R Y E A , 

[F.—N° 38.] 2 » , 81 V ü-t Park Place, New York. 

8 . W. L E W I S Y C a . 
NEGOCIANTS EN TOTA CLASSE DE PEIX Y VERDL'KAS. 

P A T A T A S 
e s p e c i a l m e n t pera la l · l a d e C u b a . 

No». M y 15 SOUTH STREET.—NOVA YORK 
(ta m. No. 37.) 

C O N F I T E R I A A L V A P O R . 
En aquesta gran fabrica, montada en gran escala y ab tots los últims ade-

lantos de In indústria se tan tota classe de confits, grajeas en general, xoco
lata*, bombons, bolas de goma, pantillas, pasta de altea, etc, etc, essent 
tots los productos de lo mes pur y ben acabat. 

Pera llista de preus y condicions, dlrigirse al seu propietari, 
J A U M E B A R R E R A Y R I V E R A , 

BALTIMORE, MARYLAND. 

WM. WALL'S SONS^ 
FABRICANTS DE 

C O R D A. 
de Manila, Sisal, Nova Zelandia y aqnitranadas. 

N E G O C I A N T S D E E S T O P A . 

Se garantisa la puresa de (o(a mena dc cordas. 

I I 3 W A L L S T R E E T , N O V A Y O R K . 
(F. No. 18.) 

BULKLEY, MOORE Y COMPANYIA, 

TABACO DE MASTAGAR 
D E V I R G Í N I A , 

de las millors qualitats y eclebradas marcas. 

FRONT STREET, NUM. 74, NOVA YORK. I 2m. 

P. VAN RIPER Y COMPANYIA, 

M A S T E G A , 
" M A N T E Q U I L L A , " 

de totas calitats y empaquetada de totas menas pera la exportació. 
FRONT STREET. NUM. 5, NOVA YORK. I2m. 

C. F. EMERSON Y Cia. 
E M P A Q Ü E T A D O R 8 D E 

Pernils de las marcas «f PIONEER," y 

" TORERO," Carn de Porch, Cansalada, Carn 

de Hou, l.ia rt, etc. 

WÀTER STREET. No. 3 1 . NOVA YORK. 

G R A N C A T A L O G O I L U S T R A D O 
I)K 

I N D U S T R I Ó S A M E R I C A N A S . 

L a mala inteligencia de los publicaciones q u e los fabricantes nor te-amer icanos hacen , con referència 
à sus p r o d u c t o s ; la c i rcuns tancia de no estar los comerc iantes del ex t rangero bien en te rados de los preciós 
y condic iones de estàs f àbr icas ; la diferencia de idiomas y muchas o t ras causas q u e seria largo enumera r , 
son el origen de cons tan tes y desagradables reclamaciones en t re los comi ten tes espafioles y el Comisionis ta 
de los E s t a d o s Unidos . 

Agréguese à esto la dificultad de conservar los catàlogos por sus diferentes formas y tamaflos, la 
facilidad con que se extravian, el hecho de q u e muchas veces un catalogo voluminoso solo cont iene algunos 
pocos art iculos para los mercados espafioles, y se comprende rà la neces idad de un libro como el que tengo 
hoy la satisfaccion de ofrecer al publ ico, r edac tado en castel lano, en q u e el comerc ian te ó el indus t r ia l 
pueda bal lar , como en un Diccionar io , fàcil y seguramente el art iculo que desea, su precio, la direccion d e la 
fabrica y todas las c i rcuns tancias q u e necesite para hacer su pedido , con pormenores que le den la segur idad 
de q u e aquel serà de spachado à su entera satisfaccion. 

T a l e s son las cons iderac iones que han suger ido la idea de publ icar el G R A N C A T A L O G O I L U S T R A D O 
DE I N D U S T R I A S A M E R I C A N A S , à cuya publ icacion ha pres tado su apoyo un n ú m e r o considerable d e los 
principales fabricantes, in teresados en que sus produc tos sean mejor conocidos en Espaf ia y sus provinc ias 
ul t ramarinas. 

Consta la obra de 3 3 2 pàginas de à fólio, be l lamente impresas sobre exce len te papel , y con màs de 
1,500 grabados, perfectamente ejecutados, que dan cabal idea de los art iculos q u e se quieren representar y 
que son el p roduc to de un gran número de fàbricas de pr imer órden . Cont iene ademàs el libro a lgunas 
muestras de papel de varias clases. 

El pr incipal esfuerzo de los edi tores ha sido explicar y clar todos los pormenores necesarios , para q u e 
la persona ménos versada en cualquiera de los ramos representados, pueda sin peligro de equivocacion, da r 
una órden , s ab i endo al mismo t iempo lo q u e le cuesta , el peso si este excede de 200 lbs. para un ar t iculo 
dado, en fin, todo lo que es natural q u e desee saber una persona que se propone dar una órden q u e ot ra h a 
de despachar . 

T e n g o la confianza de que se ha l lenado con esta publ icacion una neces idad largo t iempo sen t ida 
por los comerciantes espafioles é h ispano-amer icanos en sus relaciones con los E E . U U . , y el gran n ú m e r o 
de suscriciones ofrecidas aun an tes de comenzar la recopilacion, son prueba de q u e serà una obra inest imable 
en esos países, que sin d u d a pagarà con creces en útiles servicios el costo de su adquis ic ion . Es te es de * i o 
en oro, precio muy reduc ido si se cons idera el número de grabados que cont iene y la ut i l idad de la publ i 
cacion. El libro esta lujosamente encuade rnado y puede servir à manera de àlbum en todo salon de lectura. 

Nueva York, 1S77. 

A R T U R O C U Y A S , 

Atfcntc ( lencral para Espafla y sus província» dc U l t r a m a r , 

P. O . Box 1 3 9 5 , 

New York, N. Y. 

Solicito Sub-Agentes en todas las capitales de Provincià, 4 los que se hari cl descuento de costumbre. 

L L A R T . 

L·LART. LLART. 

OLI DE PORCH. 

ARCHER Y CLOSE. 

REFINADORS Y PROVEHIDORS 

DE 

O L I D E P O R C H . 

NOVA YORK. 

En aquesta gran Refineria montada en gran escala, segons 

los adclantos de la indústria, se prepara 11.nt pels parro

quians catalans de las Antillas y altres punts de Amèrica.— 

bon color, bona olor y no esquitxa.—Se embota cn tercerolas, 

Barrils, cunyets y llaunas, tot dc patent. urn. 

D R O G U E R I A E S P A N Y O L A 

K L A T S I E V B E H R E N S . 
(Successors de R. PALANCA. ) 

En aquet establiment se trova un complet assortiment, sempre frescb, dc 
drogas, medicaments especltichs, bendatges, instruments de cirurgia, apa
ratós y envases dc vidre, cristall, llosa y porcelana, xcringas de totas 
classes, objectes de goma elàstica, pinturas y varnissos ; tot 4 preus 
sumament módíchs. 

K A N E Y B E H R E N S , 
A D R O G U E S E N G R O S , 

P. O. Box 1214. Ca r r e r de P c a r l , No. 10Ï. 

(D. N" 34.) NEW YORK. 

CAMMEYER Y NASON, 
Fabricants y negociants al engrós de 

BOTAS Y SABATAS, 
AL ESTIL DE CUBA. 

Fém una especialitat de las botinas altas d' cmpeyne. 

84 WARREN STREET. .NOVA YORK. 

GOULARD, ROUSE Y B0STWI6K, 
I N S P E C T O R S 

d e P R O V I S I O N S , d e L L A R T y d e S E U , 

PESADORS DE LA CIUTAT Y BOTERS. 

No. 80 Wliitchull S t r e e t , 

N O V A Y O R K . 

B E C H S T E I N Y C A . 
P R O V I S I O N S . 

N o . IOO H u d s o n Street , N O V A Y O R K . 

Salin y empaquetin tota classe de carn d, ferch, sense ossos, pera 1» 
mercats de Cuba y la America del Sud.-Proprletaris dels ctlibral, P"*? 
deüa eramulaii y de la cansalada " BrcaJt/ait."-Vm ser lleeltim» I"" i c 

portar l i nostra marca: 

T H E KjJM B K A N D 

100 HUDSON STREET, NEW YORK. 

S E A R S & C O L E . 51 MAIDEN LANE, NEW YORK. 


